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Republikens presidents förordning

Nr 752

om ikraftträdande av överenskommelsen med republiken Moçambique om främjande av
och ömsesidigt skydd för investeringar och av lagen om ikraftträdande av de

bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i överenskommelsen

Given i Helsingfors den 23 september 2005

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat på föredragning av utrikeshandels- och
utvecklingsministern, föreskrivs:

1 §
Den i Maputo den 3 september 2004 mellan
republiken Finlands regering och republiken
Moçambiques regering ingångna överens-
kommelsen om främjande av och ömsesidigt
skydd för investeringar, som godkänts av
riksdagen den 8 juni 2005 och godkänts av
republikens president den 5 augusti 2005 samt
beträffande vilken noterna om dess godkän-
nande utväxlats den 22 augusti 2005, är i kraft

från den 21 september 2005 så som därom har
överenskommits.

2 §
Lagen den 5 augusti 2005 om ikraftträ-

dande av de bestämmelser som hör till
området för lagstiftningen i överenskommel-
sen med republiken Moçambique om främ-
jande av och ömsesidigt skydd för invester-
ingar (620/2005) träder i kraft den 24
september 2005.

(Fördragstexten är publicerad i Finlands författningssamlings fördragsserie nr 93/2005)
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3 §
De bestämmelser i överenskommelsen som
inte hör till området för lagstiftningen är i
kraft som förordning.

4 §
Denna förordning träder i kraft den 24

september 2005.

Helsingfors des 23 september 2005

Republikens President

TARJA HALONEN

Utrikeshandels- och utvecklingsminister Mari Kiviniemi
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Statsrådets förordning

Nr 753

om ändring av 1 och 16 § i förordningen om Försörjningsberedskapscentralen

Given i Helsingfors den 15 september 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från handels- och industriministeriet,
ändras i förordningen den 18 december 1992 om Försörjningsberedskapscentralen
(1391/1992) 1 och 16 §, av dessa lagrum 1 § sådan den lyder i förordning 1180/1995, som
följer:

1 §
Försörjningsberedskapscentralen skall utö-
ver vad som, stadgas i lagen om tryggande av
försörjningsberedskapen (1390/1992), inom
sitt verksamhetsområde
1) verka som sekretariat för försvarseko-
nomiska planeringskommissionen och utföra
uppgifter som den ger,
2) handha planering, byggande, affärstrans-
aktioner och förvaltning i anslutning till
statens säkerhetsupplagring samt sörja för
skötseln och övervakningen av upplagen,
3) främja skyddsupplagringen, ingå avtal
för statens räkning, bevilja befrielse från
säkerhetsupplagsavgifter och övervaka att
avtalen följs,
4) sköta förvaltningsuppgifter i anslutning
till den obligatoriska upplagringen av import-
bränslen och övervaka att lagstiftningen följs,
5) främja samt följa och samordna myn-
digheternas beredskap att styra landets eko-
nomiska liv under exceptionella förhållanden,

6) främja beredskapsplaneringen och för-
beredelserna för verksamhet under exceptio-
nella förhållanden sektorvis och per drifts-
ställe,
7) sammanställa uppgifter samt låta utföra

och publicera undersökningar och utredningar
på försörjningsberedskapens område,
8) sörja för information och utbildning,
9) följa den internationella utvecklingen

och hålla kontakt med inhemska och utländ-
ska myndigheter och inrättningar samt
10) sköta andra uppgifter som det stadgas

och bestäms att centralen skalla handha.

16 §
Direktionen skall ge bokslutet till reviso-

rerna inom tre månader från det räkenskaps-
perioden upphörde. Revisorerna skall avge
sin revisionsberättelse inom en månad från
det bokslutet gavs dem. Direktionen skall
tillställa handels- och industriministeriet bok-
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slutet och revisionsberättelsen inom fem
månader från det räkenskapsperioden gick ut.

Denna förordning träder i kraft den 1
oktober 2005.

Helsingfors den 15 september 2005

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

Äldre regeringssekreterare Kari Mäkinen
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Statsrådets förordning

Nr 754

om resurser för social- och hälsovården år 2006

Given i Helsingfors den 16 september 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från social- och hälsovårdsministeriet,
föreskrivs med stöd av 6 § i lagen av den 3 augusti 1992 om planering av och statsandel för
social- och hälsovården (733/1992), sådan denna paragraf lyder i lag 1114/1998, 716/2002 och
1416/2004:

1 §
De kalkylerade kostnaderna, som beräk-
ningen av statsandelen för social- och hälso-
vårdens driftskostnader grundar sig på, upp-
går till uppskattningsvis 12 023 miljoner
euro.

2 §
De kalkylerade kostnaderna för socialvår-
den och hälsovården per kommuninvånare,
som används vid beräkningen av kommunens
statsandel för social- och hälsovårdens drifts-
kostnader, är enligt åldersgrupp följande:

socialvård
≠
hälsovård

≠

0–6-åringar 4 719,84 581,31
7–64-åringar 223,47 661,20
65–74-åringar 621,31 1 566,78
75–84-åringar 3 776,94 3 021,84
personer som fyllt
85 år 10 546,72 5 246,13

3 §
De kalkylerade kostnaderna per arbetslös
som bestäms enligt antalet arbetslösa i kom-
munen är 423,33 euro och de kalkylerade
kostnaderna per kommuninvånare som be-
stäms enligt arbetslöshetsgraden är 38,65
euro.

4 §
De kalkylerade kostnaderna per kommun-
invånare som bestäms enligt servicebehovet
hos gravt handikappade är 11,53 euro per
kommuninvånare.

5 §
De kalkylerade kostnaderna per kommun-

invånare som bestäms enligt behovet av
barnskydd är 32,63 euro per kommunin-
vånare.

6 §
De kalkylerade kostnaderna per kommun-

invånare som bestäms enligt sjukfrekvensen
är 286,49 euro per kommuninvånare.

7 §
Kommunernas självfinansieringsandel är

1 538,71 euro per kommuninvånare.

8 §
Om inte något annat följer av statsbudgeten

är statsunderstödet för social- och hälso-
vårdsprojekt för åren 2006—2007 följande:

2006
1 000 ≠

2007
1 000 ≠

Utvecklingsprojekt för so-
cial- och hälsovården 25 230 25 230
Utvecklingsprojekt enligt
det nationella hälso- och
sjukvårdsprojektet 30 000 30 000
Anläggningsprojekt 0 0
Sammanlagt 55 230 55 230

Av det statsunderstöd som år 2006—2007
är disponibelt för utvecklingsprojekt inom
social- och hälsovården står 8 miljoner euro
till social- och hälsovårdsministeriets förfo-
gande.
Av det statsunderstöd som åren 2006 och
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2007 är disponibelt för utvecklingsprojekt
enligt det nationella hälso- och sjukvårdspro-
jektet står under vartdera året 20 miljoner
euro till social- och hälsovårdsministeriets
förfogande.
Åren 2006 och 2007 skall länsstyrelserna
rikta det statsunderstöd som är disponibelt för

utvecklingsprojekt inom social- och hälso-
vården till projekt enligt det nationella ut-
vecklingsprojektet för det sociala området och
till genomförandet av alkoholprogrammet.

Denna förordning träder i kraft den 1 ja-
nuari 2006.

Helsingfors den 16 september 2005

Omsorgsminister Liisa Hyssälä

Kanslichef Markku Lehto
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Statsrådets förordning

Nr 755

om rättsgenetisk faderskapsundersökning

Given i Helsingfors den 22 september 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från justitieministeriet, föreskrivs med
stöd av 24 § i lagen av den 3 juni 2005 om rättsgenetisk faderskapsundersökning (378/2005):

1 §

Provtagning

Den som skall undersökas skall överlämna
barnatillsyningsmannens beställning eller
domstolens förordnande om undersökning till
den läkare som tar provet eller under vars
uppsikt provet tas (läkaren).
Innan provet tas skall den som undersöks
styrka sin identitet för läkaren genom ett
identitetsbevis eller på något annat med det
jämförbart tillförlitligt sätt.
Läkaren skall se till att den handling som
innehåller beställningen eller förordnandet
blir ifylld till den del som det ankommer på
honom. Läkaren skall se till att provet i
enlighet med den i 3 § i lagen om rättsge-
netisk faderskapsundersökning (378/2005)
avsedda undersökningsmyndighetens anvis-
ningar omedelbart placeras i ett kärl som
tillsluts och förses med en anteckning om
provgivarens personuppgifter, och att provet
utan dröjsmål sänds till undersökningsmyn-
digheten i enlighet med dennes anvisningar
tillsammans med barnatillsyningsmannens
beställning eller domstolens förordnande.

2 §

Sändande av vävnadsprov till undersöknings-
myndigheten

När undersökningen gäller vävnadsprov

som avses i 5 § eller 6 § 2 mom. i lagen om
rättsgenetisk faderskapsundersökning, skall
domstolens förordnande eller barnatillsy-
ningsmannens beställning tillställas den som
har provet i sin besittning. Provet skall
tillsammans med domstolens förordnande
eller barnatillsynsmannens beställning sändas
till undersökningsmyndigheten i enlighet med
dennes anvisningar. Till försändelsen skall
avsändaren foga utredning om vems väv-
nadsprov det är fråga om, när och var provet
har tagits samt varifrån provet har avsänts och
vart det skall sändas när undersökningen har
gjorts.

3 §

Innehållet i ett utlåtande om en rättsgenetisk
faderskapsundersökning

I ett utlåtande om en rättsgenetisk fader-
skapsundersökning skall anges
1) vem som lämnat utlåtandet,
2) den barnatillsyningsman som beställt

undersökningen, eller den domstol som för-
ordnat om undersökning,
3) provtagaren,
4) av vilka prov har tagits och när

provtagningen skett,
5) vilket slags prov det är fråga om,
6) vilket faderskapsförhållande undersök-

ningen gäller,
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7) undersökningsmetoden och vad som
eventuellt kan påverka bedömningen av den,
8) undersökningsresultat som är av rele-
vans med tanke på ärftlighetslagarna,
9) vilka slutsatser som utifrån ärftlighets-
lagarna dragits av de relevanta undersök-
ningsresultaten,
10 ) om faderskap inte har kunnat uteslutas,
en statistisk bedömning av undersökningsre-
sultaten, särskilt faderskapsindexet och un-
dersökningsresultatens beviskraft.

4 §

Utlåtande om undersökning av andra släk-
tingar

I ett utlåtande som avses i 11 § 1 mom. i
lagen om rättsgenetisk faderskapsundersök-
ning skall anges
1) vem som lämnat utlåtandet,
2) den barnatillsyningsman eller den dom-
stol som begärt utlåtandet,
3) vilket faderskapsförhållande undersök-
ningen gäller,
4) vilka som föreslås bli undersökta,
5) en motiverad bedömning av huruvida en
undersökning av dem som föreslås bli un-
dersökta kan främja utredningen av fader-
skapet,
6) en motiverad bedömning av huruvida det
i samband med undersökningen kan komma
fram omständigheter som gäller den under-
söktes eller dennes barns härkomst.

5 §

Till vem utlåtandet skall sändas

När ett i 3 och 4 § avsett utlåtande har blivit
klart skall det utan dröjsmål sändas till den
som förordnat om eller beställt undersök-
ningen. Dessutom skall ett i 4 § avsett
utlåtande delges den som skall undersökas
eller dennes lagliga företrädare i enlighet med
11 § 1 mom. i lagen om rättsgenetisk fader-
skapsundersökning.

6 §

Ersättningar

I ersättning för åtgärder, undersökningar

och utlåtanden som en domstol förordnat om
eller barnatillsyningsmannen beställt betalas
högst följande belopp på vilka det tillkommer
försändelsekostnader och eventuell mervär-
desskatt:
1) blodprov jämte intyg 15 euro,
2) prov från munnens slemhinna jämte

intyg 5 euro,
3) prov av en avliden jämte intyg 30 euro,
4) rättsgenetisk faderskapsundersökning

och utlåtande om den för varje undersökt
persons del 260 euro,
5) utlåtande som avses i 11 § 1 mom. i

lagen om rättsgenetisk faderskapsundersök-
ning oberoende av antalet personer som
föreslås bli undersökta 100 euro.
Vid sändande av prov som avses i 5 §

1 mom. i lagen om rättsgenetisk faderskaps-
undersökning, ersätts försändelsekostnaderna.

7 §

När ersättning inte betalas

För nya eller kompletterande undersök-
ningar som görs i syfte att kontrollera
undersökningsresultat betalas ingen ersätt-
ning.
För komplettering av ofullständiga under-

sökningar och utlåtanden betalas ingen er-
sättning.

8 §

Rätt till ersättning

Om en läkare, en annan yrkesutbildad
person inom hälso- och sjukvården eller en
sakkunnig som anlitas är anställd hos någon
annan, betalas ersättningen till den som
personen i fråga är anställd hos. I fråga om
rätten för den som är anställd hos någon
annan att själv få ersättning gäller vad som
särskilt föreskrivs, bestäms eller avtalas.
I andra än i 1 mom. avsedda fall betalas

ersättningen till den läkare, den yrkesutbil-
dade person inom hälso- och sjukvården eller
den sakkunniga som vidtagit åtgärden, gjort
undersökningen, utfärdat intyget eller lämnat
utlåtandet.
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9 §

Betalning av provtagnings- och undersök-
ningskostnader

Justitieministeriet betalar i 20 § i lagen om
rättsgenetisk faderskapsundersökning avsed-
da ersättningar enligt faktura.

10 §

Blanketter

Följande handlingar enligt lagen om rätts-
genetisk faderskapsundersökning skall upp-
rättas på blanketter enligt formulär som
fastställts av justitieministeriet:
1) barnatillsyningsmannens beställning av
undersökning enligt 2 § i lagen,

2) domstolens förordnande om undersök-
ning enligt 4—8 § i lagen,
3) intyg över provtagning enligt 11 §

3 mom. i lagen,
4) barnatillsyningsmannens beställning av

eller domstolens förordnande om ny prov-
tagning enligt 14 § i lagen.
Justitieministeriet bestämmer vilka upp-

gifter som skall antecknas i de fakturor som
gäller ersättningar enligt 20 § i lagen om
rättsgenetisk faderskapsundersökning.

11 §

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den 1
oktober 2005.

Helsingfors den 22 september 2005

Justitieminister Johannes Koskinen

Lagstiftningsdirektör Tiina Astola
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Statsrådets förordning

Nr 756

om ändring av förordningen om fastställande och upphävande av faderskap samt om
underhåll för barn

Given i Helsingfors den 22 september 2005

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från justitieministeriet,
ändras i förordningen av den 13 augusti 1976 om fastställande och upphävande av faderskap
samt om underhåll för barn (673/1976) 2 § 3 mom. samt 3, 4 och 15 §, av dem 2 § 3 mom.
sådant det lyder i förordning 187/1993, som följer:

2 §
— — — — — — — — — — — — —
I sakkunnigutlåtandet om den tidpunkt då
barnet kan ha avlats skall anges
1) vem som lämnat utlåtandet,
2) den barnatillsyningsman som beställt
undersökningen eller den domstol som för-
ordnat om undersökning,
3) vem utlåtandet gäller,
4) en motiverad uppskattning av den
tidpunkt då barnet kan ha avlats.

3 §
I samband med faderskapsutredning skall
barnatillsyningsmannen klargöra den i 1 § i
lagen om rättsgenetisk faderskapsundersök-
ning (378/2005) avsedda undersökningens
betydelse för faderskapsutredningen för den
som skall undersökas. Vidare skall redogöras
för de bestämmelser om förutsättningarna för
genomförande av rättsgenetisk faderskapsun-
dersökning, vilka ingår i 11 § 2—4 mom. i
lagen om faderskap (700/1975) samt i be-
hövlig omfattning de bestämmelser om ge-
nomförande av undersökningen, vilka ingår i
statsrådets förordning om rättsgenetisk fa-
derskapsundersökning (755/2005).

Om en rättsgenetisk faderskapsundersök-
ning skall göras i fråga om en person som
avses i 11 § 4 mom. i lagen om faderskap,
skall barnatillsyningsmannen redogöra för
personen vad som föreskrivs om det utlåtande
som avses i 11 § 1 mom. i lagen om
rättsgenetisk faderskapsundersökning och om
utlåtandets syfte.

4 §
När de vilkas samtycke behövs för att göra

en rättsgenetisk faderskapsundersökning har
lämnat sitt samtycke till undersökningen,
skall barnatillsyningsmannen beställa under-
sökningen på en blankett enligt ett formulär
som avses i 10 § 1 mom. 1 punkten i
statsrådets förordning om rättsgenetisk fa-
derskapsundersökning.
När barnatillsyningsmannen har fått utlå-

tandet om en rättsgenetisk faderskapsunder-
sökning som han beställt med stöd av den
första meningen i 11 § 2 mom. i lagen om
faderskap, skall han utan dröjsmål underrätta
den som deltagit i undersökningen om utlå-
tandets innehåll.
När barnatillsyningsmannen har fått ett

utlåtande som avses i 11 § 1 mom. i lagen om
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rättsgenetisk faderskapsundersökning, skall
han utan dröjsmål underrätta den person som
undersökningen gäller om utlåtandets in-
nehåll och höra sig för om personen sam-
tycker till att delta i en rättsgenetisk fader-
skapsundersökning.

15 §
I ersättning för ett medicinskt sakkunnig-
utlåtande om den tidpunkt då ett barn kan ha

avlats som lämnats på beställning av barna-
tillsyningsmannen eller på förordnande av
domstol betalas högst 70 euro på vilket
tillkommer försändelsekostnader och even-
tuell mervärdesskatt.

Denna förordning träder i kraft den 1
oktober 2005.

Helsingfors den 22 september 2005

Justitieminister Johannes Koskinen

Lagstiftningsdirektör Tiina Astola
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